
AsignaturaMódulo Materia Carácter Créditos Ámbitos Vinculados Ámbitos Adscritos

         GRADUADO/A EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN Y EN TURISMO

VICERRECTORADO DE DOCENCIA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS DERECHO Básica 6DERECHO MERCANTIL DERECHO MERCANTIL DERECHO MERCANTIL

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LINGÜÍSTICA Básica 6EL PROCESO DE TRADUCCIÓN Y SUS PROCESOS 
LINGÜÍSTICOS

LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LINGÜÍSTICA GENERAL

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS DERECHO Básica 6INTRODUCCIÓN AL DERECHO DERECHO CIVIL
DERECHO DEL TRABAJO Y DE LA SEGURIDAD SOCIAL
DERECHO FINANCIERO Y TRIBUTARIO
DERECHO MERCANTIL

DERECHO CIVIL
DERECHO FINANCIERO Y TRIBUTARIO

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA (A ESPAÑOL) Básica 6LENGUA A NIVEL 1 ESPAÑOL LENGUA ESPAÑOLA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA ESPAÑOLA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA (A ESPAÑOL) Básica 6LENGUA A NIVEL 2 ESPAÑOL LENGUA ESPAÑOLA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA ESPAÑOLA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS IDIOMA MODERNO 1 (LENGUA B NIVEL 1) Básica 12LENGUA B NIVEL 1 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS IDIOMA MODERNO 1 (LENGUA B NIVEL 1) Básica 12LENGUA B NIVEL 1 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS IDIOMA MODERNO 1 (LENGUA B NIVEL 1) Básica 12LENGUA B NIVEL 1 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA B NIVEL 2 Básica 6LENGUA B NIVEL 2 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA B NIVEL 2 Básica 6LENGUA B NIVEL 2 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA B NIVEL 2 Básica 6LENGUA B NIVEL 2 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS IDIOMA MODERNO 1 (LENGUA C NIVEL 1) Básica 12LENGUA C NIVEL 1 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS IDIOMA MODERNO 1 (LENGUA C NIVEL 1) Básica 12LENGUA C NIVEL 1 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS IDIOMA MODERNO 1 (LENGUA C NIVEL 1) Básica 12LENGUA C NIVEL 1 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA C NIVEL 2 Básica 6LENGUA C NIVEL 2 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA C NIVEL 2 Básica 6LENGUA C NIVEL 2 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

MÓDULO MATERIAS BÁSICAS LENGUA C NIVEL 2 Básica 6LENGUA C NIVEL 2 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA
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PROYECCIÓN PROFESIONAL CREACIÓN DE EMPRESAS Obligatoria 6CREACIÓN DE EMPRESAS ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD
ORGANIZACIÓN DE EMPRESAS I

ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD
ORGANIZACIÓN DE EMPRESAS I

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

CULTURA DE LA LENGUA B Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA B ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

CULTURA DE LA LENGUA B Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA B FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

CULTURA DE LA LENGUA B Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA B INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

CULTURA DE LA LENGUA C Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA C ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

CULTURA DE LA LENGUA C Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA C FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN MULTIMEDIA Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA C FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

CULTURA DE LA LENGUA C Obligatoria 6CULTURA DE LA LENGUA C INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

DERECHO APLICADO AL SECTOR TURÍSTICO DERECHO Y LEGISLACIÓN Obligatoria 6DERECHO Y LEGISLACIÓN DERECHO ADMINISTRATIVO
DERECHO CIVIL
DERECHO DEL TRABAJO Y DE LA SEGURIDAD SOCIAL
DERECHO FINANCIERO Y TRIBUTARIO
DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
DERECHO MERCANTIL

DERECHO ADMINISTRATIVO
DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO

GESTIÓN DE EMPRESAS TURÍSTICAS DIRECCIÓN COMERCIAL Obligatoria 6DIRECCIÓN COMERCIAL COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS

GESTIÓN DE EMPRESAS TURÍSTICAS DIRECCIÓN DE RECURSOS HUMANOS EN EMPRESAS 
TURÍSTICAS

Obligatoria 6DIRECCIÓN DE RECURSOS HUMANOS EN 
EMPRESAS TURÍSTICAS

ORGANIZACIÓN DE EMPRESAS II ORGANIZACIÓN DE EMPRESAS II

GESTIÓN DE EMPRESAS TURÍSTICAS DIRECCIÓN ESTRATÉGICA DE EMPRESAS TURÍSTICAS Obligatoria 6DIRECCIÓN ESTRATÉGICA DE EMPRESAS 
TURÍSTICAS

ORGANIZACIÓN DE EMPRESAS II ORGANIZACIÓN DE EMPRESAS II

CONTENIDOS INSTRUMENTALES DOCUMENTACIÓN APLICADA A LA TRADUCCIÓN Obligatoria 6DOCUMENTACIÓN APLICADA A LA TRADUCCIÓN BIBLIOTECONOMÍA Y DOCUMENTACIÓN
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

BIBLIOTECONOMÍA Y DOCUMENTACIÓN

ORDENACIÓN TERRITORIAL TURÍSTICA ECONOMÍA DEL TRANSPORTE Obligatoria 6ECONOMÍA DEL TRANSPORTE ECONOMÍA APLICADA
ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA
FUNDAMENTOS DEL ANÁLISIS ECONÓMICO
MÉTODOS CUANTITATIVOS PARA LA ECONOMÍA Y LA 
EMPRESA

ECONOMÍA APLICADA

ECONOMÍA DEL TURISMO ESTRUCTURA ECONÓMICA DEL TURISMO Obligatoria 6ESTRUCTURA ECONÓMICA DELTURISMO ECONOMÍA APLICADA
ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA
MÉTODOS CUANTITATIVOS PARA LA ECONOMÍA Y LA 
EMPRESA
PSICOLOGÍA SOCIAL
SOCIOLOGÍA

ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA
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GESTIÓN Y PLANIFICACIÓN FINANCIERA GESTIÓN FINANCIERA Obligatoria 6GESTIÓN FINANCIERA ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD

GESTIÓN DE EMPRESAS TURÍSTICAS INFORMACIÓN CONTABLE PARA LA GESTIÓN DE 
EMPRESAS TURÍSTICAS

Obligatoria 6INFORMACIÓN CONTABLE PARA GESTIÓN 
EMPRESAS TURÍSTICAS

ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 1 Obligatoria 6INTERPRETACIÓN 1 ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 1 Obligatoria 6INTERPRETACIÓN 1 FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 1 Obligatoria 6INTERPRETACIÓN 1 INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 2 Obligatoria 6INTERPRETACIÓN 2 ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 2 Obligatoria 6INTERPRETACIÓN 2 FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 2 Obligatoria 6INTERPRETACIÓN 2 INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA A Y SU CULTURA LENGUA A NIVEL 3 ESPAÑOL Obligatoria 6LENGUA A NIVEL 3 ESPAÑOL LENGUA ESPAÑOLA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

LENGUA ESPAÑOLA

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA B NIVEL 3 Obligatoria 6LENGUA B NIVEL 3 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA B NIVEL 3 Obligatoria 6LENGUA B NIVEL 3 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA B NIVEL 3 Obligatoria 6LENGUA B NIVEL 3 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA B NIVEL 4 Obligatoria 6LENGUA B NIVEL 4 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA B NIVEL 4 Obligatoria 6LENGUA B NIVEL 4 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

LENGUA B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA B NIVEL 4 Obligatoria 6LENGUA B NIVEL 4 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 3 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 3 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 3 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 3 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 3 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 3 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

18  de  abril  de  2022 Página  3  de  6

F
irm

a 
(1

):
 J

U
A

N
 M

A
N

U
E

L
 M

A
R

T
ÍN

 G
A

R
C

ÍA

E
n 

ca
lid

ad
 d

e:
 V

ic
er

re
ct

o
r/

a 
U

G
R

Este documento firmado digitalmente puede verificarse en https://sede.ugr.es/verifirma/

Código seguro de verificación (CSV): D9F4E46D319725AF7557361BAFEDB5A2
25/04/2022 - 18:22:02

Pág. 3 de 6



AsignaturaMódulo Materia Carácter Créditos Ámbitos Vinculados Ámbitos Adscritos

         GRADUADO/A EN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN Y EN TURISMO

VICERRECTORADO DE DOCENCIA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 4 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 4 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 4 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 4 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 4 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 4 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 5 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 5 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 5 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 5 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 5 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 5 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

INTERPRETACIÓN INTERPRETACIÓN 1 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 6 ALEMÁN FILOLOGÍA ALEMANA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA ALEMANA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 6 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 6 FRANCÉS FILOLOGÍA FRANCESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA FRANCESA

LENGUA C (SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA) Y 
SU CULTURA

LENGUA C NIVEL 6 Obligatoria 6LENGUA C NIVEL 6 INGLÉS FILOLOGÍA INGLESA
LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

FILOLOGÍA INGLESA

MARKETING TURÍSTICO MARKETING DE PRODUCTOS TURÍSTICOS Obligatoria 6MARKETING DE PRODUCTOS TURÍSTICOS COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS

HISTORIA Y ORGANIZACIÓN INTERNACIONAL 
DEL TURISMO

ORGANIZACIÓN INTERNACIONAL DEL TURISMO Obligatoria 6ORGANIZACIÓN INTERNACIONAL DEL TURISMO ECONOMÍA APLICADA
ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA
MÉTODOS CUANTITATIVOS PARA LA ECONOMÍA Y LA 
EMPRESA

ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA

PATRIMONIO CULTURAL PATRIMONIO CULTURAL Obligatoria 6PATRIMONIO CULTURAL ANTROPOLOGÍA SOCIAL
DERECHO ADMINISTRATIVO
HISTORIA DEL ARTE

ANTROPOLOGÍA SOCIAL
HISTORIA DEL ARTE

PATRIMONIO CULTURAL PATRIMONIO HISTÓRICO-ARTÍSTICO ESPAÑOL Obligatoria 6PATRIMONIO HISTÓRICO-ARTÍSTICO ESPAÑOL ARQUEOLOGÍA
DERECHO ADMINISTRATIVO
HISTORIA DEL ARTE
PREHISTORIA

ARQUEOLOGÍA
HISTORIA DEL ARTE
PREHISTORIA

PLANIFICACIÓN TERRITORIAL Y TURISMO 
SOSTENIBLE

PLANIFICACIÓN Y GESTIÓN TERRITORIAL PARA EL 
TURISMO SOSTENIBLE

Obligatoria 6PLANIFICACIÓN Y GESTIÓN TERRITORIAL PAR 
TURISMO SOSTENIBLE

ANÁLISIS GEOGRÁFICO REGIONAL
DERECHO ADMINISTRATIVO
GEOGRAFÍA HUMANA

ANÁLISIS GEOGRÁFICO REGIONAL
GEOGRAFÍA HUMANA
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ECONOMÍA DEL TURISMO POLÍTICA ECONÓMICA DEL TURISMO Obligatoria 6POLÍTICA ECONÓMICA DEL TURISMO ANÁLISIS GEOGRÁFICO REGIONAL
ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA
GEOGRAFÍA HUMANA

ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA

PROYECCIÓN PROFESIONAL PRÁCTICAS EXTERNAS Obligatoria 12PRÁCTICAS EXTERNAS COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS
ECONOMÍA APLICADA
ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD
ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA
Sin área

COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS
ECONOMÍA APLICADA
ECONOMÍA FINANCIERA Y CONTABILIDAD
ECONOMÍA INTERNACIONAL Y DE ESPAÑA

INFORMÁTICA PARA LA GESTIÓN TURÍSTICA TECNOLOGÍA INFORMÁTICA PARA LA EMPRESA Obligatoria 6TECNOLOGÍA INFORMÁTICA PARA LA EMPRESA CIENCIAS DE LA COMPUTACIÓN E INTELIGENCIA ARTIFICIAL
LENGUAJES Y SISTEMAS INFORMÁTICOS

LENGUAJES Y SISTEMAS INFORMÁTICOS

CONTENIDOS INSTRUMENTALES TERMINOLOGÍA Obligatoria 6TERMINOLOGÍA LINGÜÍSTICA GENERAL
TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRABAJO FIN DE GRADO (TRADUCC.) TRABAJO FIN DE GRADO (TRADUCC.) Obligatoria 6TRABAJO FIN DE GRADO (TRADUCCIÓN E 
INTERPRETACIÓN)

Todas las áreas con docencia en el título Todas las áreas con docencia en el título

PROYECCIÓN PROFESIONAL TRABAJO FIN DE GRADO (TURISMO) Obligatoria 6TRABAJO FIN DE GRADO (TURISMO) Todas las áreas con docencia en el título COMERCIALIZACIÓN E INVESTIGACIÓN DE MERCADOS

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 1 C-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN 1 C-A ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 1 C-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN 1 C-A FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 1 C-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN 1 C-A INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 2 C-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN 2 C-A ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 2 C-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN 2 C-A FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 2 C-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN 2 C-A INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 3 C Obligatoria 6TRADUCCIÓN 3 C ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 3 C Obligatoria 6TRADUCCIÓN 3 C FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN C (SEGUNDA LENGUA 
EXTRANJERA)

TRADUCCIÓN 3 C Obligatoria 6TRADUCCIÓN 3 C INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN A-B Obligatoria 6TRADUCCIÓN A-B ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN A-B Obligatoria 6TRADUCCIÓN A-B FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN A-B Obligatoria 6TRADUCCIÓN A-B INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN
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TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN B-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN B-A ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN B-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN B-A FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN B-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN B-A INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA A-B Obligatoria 6TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA A-B ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA A-B Obligatoria 6TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA A-B FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA A-B Obligatoria 6TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA A-B INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA B-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA B-A ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA B-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA B-A FRANCÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA B-A Obligatoria 6TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA B-A INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN MULTIMEDIA Obligatoria 6TRADUCCIÓN MULTIMEDIA ALEMÁN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCCIÓN B (PRIMERA LENGUA EXTRANJERA) TRADUCCIÓN MULTIMEDIA Obligatoria 6TRADUCCIÓN MULTIMEDIA INGLÉS TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

TRADUCTOLOGÍA TRADUCTOLOGÍA Obligatoria 6TRADUCTOLOGÍA TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN

PLANIFICACIÓN TERRITORIAL Y TURISMO 
SOSTENIBLE

TURISMO SOSTENIBLE Y MEDIO AMBIENTE Obligatoria 6TURISMO SOSTENIBLE Y MEDIO AMBIENTE ANÁLISIS GEOGRÁFICO REGIONAL
DERECHO ADMINISTRATIVO
ECOLOGÍA
GEOGRAFÍA FÍSICA
GEOGRAFÍA HUMANA

ANÁLISIS GEOGRÁFICO REGIONAL
GEOGRAFÍA FÍSICA
GEOGRAFÍA HUMANA
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